保護者様　　　　　　　　　　　　　　                      ２０　　　年　 　　月　 　　日                                                  

Aos responsáveis                                                    ano      mês     dia   

学校名：                        　  
Nome da escola
校外学習のお知らせ       

AVISO SOBRE O ESTUDO REALIZADO FORA DA ESCOLA

このことについて、下記のとおり実施いたします。ご理解、ご協力をよろしくお願いいたします。

Pedimos a compreensão e a colaboração na atividade que será realizada conforme o mencionado abaixo.  

（１）目的  Objetivo
　　　学校教育の一環として、校内で学習できないことを、実際に自分の目で確かめながら学ぶとともに　

　　　集団行動を身につける。 

                 É uma atividade de estudo, que faz parte da educação escolar, que possibilita a experiência e convivência em grupo, realizando atividades fora da escola.

（２）期日  Data ： mês (月)       dia(日)       　
　　　雨天の場合：   　  □ 雨天実施    　 □ 雨天延期　 □ 小雨決行　     　 　□　中止    
      Em caso de chuva   Será realizado   Adiado       Realizado com garoa  　　Cancelado
（３）方面  Destino　: 　　　　　　　　　　　　　　　　　              　　
（４）日程  Programa：

　 
     集合時刻                Manhã(午前)　　   horas(時)　　  min.(分)
     Horário de encontro                 
. 集合場所：

  □ 学校-Escola
    □ 駅-Estação
      □その他-Outros　　　　　
　　 Local de encontro　
. 出発                  Manhã(午前)　　  horas(時)　　min.(分)

　　 Partida
. 見学                  Manhã(午前)　  　horas(時)　　 min.(分)～Tarde(午後)　　 hs時　　min.(分)
　Visita
. 学校着                 Tarde(午後)      horas(時)    min.(分)

     Chegada na escola
. 解散                   Tarde(午後)      horas(時)    min.(分)

  Dispensa 
（５）持ち物  Levar：
□ 弁当 Bentô

 □ 水筒 Garrafa térmica          □　しおり Manual 
□ 筆記用具 Estojo　　 
 □ ハンカチ Lencinho
        □　敷物 Esteira de plástico
□ おやつ Guloseimas       □ 歌集 Livro de música

□　雨具 Capa/guarda-chuva
□ 小ずかい Dinheiro ( ￥           )          

□　その他 Outros
（６）服装  Vestuário：
□ 体操服 Uniforme de educação física　　  □ 自由Livre　　　　　　　
□ 体操帽 Boné vermelho/branco           □ 安全帽 Chapéu de segurança 
（７）費用  Despesa：     □  \                円 (　　　　　ienes)

□ 費用（　　　）円は、　　　月　　　日までに
         Efetuar o pagamento no valor de ( \        ), até o mês(月)     dia(日)      
      □ 担任までお願いします。

　       Favor entregar para o professor encarregado da classe.
      □ 各自指定の口座に振り込んで下さい。

         Favor depositar o dinheiro no banco designado pela escola. 
      □ 担任が連絡致しましたら、お願いします。

         Efetue o pagamento, após receber o aviso do professor encarregado. 
      □ 後日お願いします。
Será recolhido depois.

（８）その他 Outros
体調を整えて、健康な体で参加できるよう、気をつけてあげて下さい。
      Pedimos que tome todo o cuidado com a saúde da criança, para que ela esteja em boas condições

      físicas para participar. 

  乗り物酔いをする人は、酔い止め薬を持ってきて下さい。
      Se a criança sente enjôo no veículo, favor levar o remédio devido.
  分からないことがあれば、児童を通じて担任までお聞き下さい。

      Qualquer dúvida, perguntar ao professor encarregado da classe, através da criança.
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